See the notice on TED website

282311-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de disefio técnico de instalaciones mecanicas y eléctricas para edificios —
VgV Pumpwerk Oberhausen-Nordbeeck Reinvestition Planungsleistungen LP 1 bis 4 und 5 bis 9
opt

OJ S 80/2026 24/04/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Emschergenossenschaft
Correo electrénico: online.vergabe@eglv.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: VgV Pumpwerk Oberhausen-Nordbeeck Reinvestition Planungsleistungen LP 1 bis 4
und 5 bis 9 opt
Descripcion: Gegenstand des Auftrags sind Leistungen zur Planung
Reinvestitionsmallnahmen auf dem Pumpwerk Ober-hausen-Nordbeeck. Das von der
Emschergenossenschaft betriebene Pumpwerk OB-Nordbeeck befindet sich in der
Forsterbruchstralde in Oberhausen (Anlage 1-2) und wurde 1972 errichtet. Das Pumpwerk ist
mit 4 Maschinen (3x Hochwasser, 1x kleine ehemalige Trockenwetterpumpe) aus-gestattet
und hat eine maximale Forderleistung von 4.440 I/s.
Identificador del procedimiento: 6f07d9ee-92f1-40b6-89d3-23c7dcee4456
Identificador interno: 10005309-P48
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71321000 Servicios de disefio técnico de instalaciones
mecanicas y eléctricas para edificios
Clasificacion adicional (cpv): 71322000 Servicios de disefio técnico para la construccion de
obras de ingenieria civil

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Oberhausen
Caodigo postal: 46149
Subdivisién del pais (NUTS): Oberhausen, Kreisfreie Stadt (DEA17)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
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2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion: Korruption: Betrug oder Subventionsbetrug; Bildung krimineller Vereinigung;
Bildung terroristischer Vereinigungen; Einstellung der beruflichen Tatigkeit; Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung; Insolvenz; Interessenkonflikt; Mangelhafte Erfullung eines friheren
offentlichen Auftrags sowie Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder
Ausbeutung; Mit Insolvenz vergleichbares Verfahren; Schwere Verfehlung; Tauschung oder
unzuldssige Beeinflussung des Vergabeverfahrens; Versto3e gegen arbeits-rechtliche
Verpflichtungen; VerstdRe gegen sozialrechtliche Verpflichtungen; Verstd3e gegen umwelt-
rechtliche Verpflichtungen; VerstéRe gegen Verpflichtungen zur Zahlung von
Sozialversicherungsbeitragen; VerstofRe gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder
Abgaben; Wettbewerbsbeschrankte Vereinbarungen; Wettbewerbsverzerrung wegen
Vorbefassung; Zahlungsunfahigkeit sowie Liquidation sowie Ausschlussgrinde gem.
Wettbewerbsregistergesetz entsprechend Anlage 5 der fir diesen Auftrag zur Verfligung
gestellten Vergabeunterlagen sowie Ausschlussgrinde gem. § 21
Arbeitnehmerentsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz und § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz (SchwArbG).

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: VgV Pumpwerk Oberhausen-Nordbeeck Reinvestition Planungsleistungen LP 1 bis 4
und 5 bis 9 opt
Descripcion: Gegenstand des Auftrags sind Leistungen zur Planung
Reinvestitionsmalinahmen auf dem Pumpwerk Ober-hausen-Nordbeeck. Das von der
Emschergenossenschaft betriebene Pumpwerk OB-Nordbeeck befindet sich in der
ForsterbruchstralRe in Oberhausen (Anlage 1-2) und wurde 1972 errichtet. Das Pumpwerk ist
mit 4 Maschinen (3x Hochwasser, 1x kleine ehemalige Trockenwetterpumpe) aus-gestattet
und hat eine maximale Forderleistung von 4.440 |/s.
Identificador interno: 10005309-P48

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71321000 Servicios de disefio técnico de instalaciones
mecanicas y eléctricas para edificios
Clasificacion adicional (cpv): 71322000 Servicios de disefio técnico para la construccion de
obras de ingenieria civil
Opciones:
Descripcion de las opciones: Ingenieurbauwerke - HOAI § 43 bzw. Anlage 12, Lph 1 - 9;
Grundleistungen inkl. Erganzender besonderer Leistungen (insb. ortliche Bauuberwachung).
Technische Ausristung - HOAI § 55 bzw. Anlage 15 -Lph 1 - 9 -; Maschinentechnik und
Elektrotechnik, Grundleistungen inkl. Erganzender besonderer Leistungen.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Oberhausen
Caddigo postal: 46149
Subdivisién del pais (NUTS): Oberhausen, Kreisfreie Stadt (DEA17)
Pais: Alemania
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5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2030

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Autorizacién o pertenencia a una organizacién particular necesaria para contratos de
servicios
Descripcion del criterio de seleccion: Eine Bewerbergemeinschaft hat mit inrem
Teilnahmeantrag eine von allen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft unterschriebene
Erklarung abzugeben, ¢ in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart
wird; « in der alle Mitglieder mit postalischer Anschrift aufgefuhrt werden; « in der ein von allen
fur die Durchfiihrung des Vertrages gegentiber dem Auftraggeber bevollmachtigter Vertreter
benannt und erklart wird, dass dieser Vertreter gegentiber dem Auftraggeber alle Mitglieder
rechtsverbindlich vertreten wird; « in der die postalische Anschrift des Vertreters angegeben
wird, Uber den der gesamte Schriftverkehr abgewickelt wird. Es ist grundsatzlich unzulassig,
als Mitglied einer Bewerbergemeinschaft und gleichzeitig als einzelner Bewerber am
Vergabeverfahren teilzunehmen. Ein solches Verhalten ist regelmafig als unzulassige
wettbewerbsbeschrankende Abrede zu werten und fihrt zum Ausschluss vom weiteren
Verfahren. Dies gilt nur dann nicht, wenn der Bewerber mit seinem Teilnahmeantrag
nachweist, dass die Angebote véllig unabhangig voneinander erstellt werden. Gleiches gilt fir
den Fall, dass sich ein Bewerber an verschiedenen Bewerbergemeinschaften beteiligt. Gibt
eine Bewerbergemeinschaft einen Teilnahmeantrag ab, ist es erforderlich, dass jedes einzelne
Mitglied der Bewerbergemeinschaft die nachbenannten Eigenerklarungen zur Zuverlassigkeit
abgibt. Ein Bewerber kann sich zum Nachweis seiner wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit oder Fachkunde (technische Leistungsfahigkeit) der Fahigkeiten von
Nachunternehmern (hierzu zahlen auch freie Mitarbeiter, Konzernunternehmen sowie sonstige
Dritte) bedienen, ungeachtet des rechtlichen Charakters der zwischen ihm/ihr und diesem
Unternehmen bestehenden Verbindungen. Fir diesen Fall ist eine Verpflichtungserklarung
des entsprechenden Nachunternehmers dem Teilnahmeantrag beizufigen. Weiter hat der
Nachunternehmer seine Zuverlassigkeit anhand der nachbenannten Erklarungen mit dem
Teilnahmeantrag nachzuweisen. Zudem sind Erklarungen zur finanziellen Leistungsfahigkeit
und zur Fachkunde einzureichen.
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Numero de personal directivo
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Descripcion del criterio de seleccion: Hierzu ist das Bewerberformular mit dem Projekttitel:
~Erneuerung Pumpwerk Oberhausen-Nassenkampgraben® zu verwenden. Alle geforderten
Erklarungen und Nachweise sind mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen. Nachforderungen
bleiben vorbehalten. Folgende Erklarungen sind mit der Bewerbung einzureichen: Eine
Erklarung, aus der das jahrliche Mittel der von dem Dienstleistungserbringer in den letzten drei
Jahren Beschaftigten und die Anzahl seiner Fuhrungskrafte ersichtlich ist (bezogen auf alle
Niederlassungen sowie der bearbeitenden Niederlassung).

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: Hierzu ist das Bewerberformular mit dem Projekttitel:
,=Erneuerung Pumpwerk Oberhausen-Nassenkampgraben® zu verwenden. Alle geforderten
Erklarungen und Nachweise sind mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen. Nachforderungen
bleiben vorbehalten. Folgende Erklarungen sind mit der Bewerbung einzureichen: 1. Eine
Erklarung, aus der das jahrliche Mittel der von dem Dienstleistungserbringer in den letzten drei
Jahren Beschaftigten und die Anzahl seiner Fuhrungskrafte ersichtlich ist (bezogen auf alle
Niederlassungen sowie der bearbeitenden Niederlassung). 2. Eine Erklarung, aus der
hervorgeht, Uber welche Ausstattung, welche Gerate und welche technische Ausrustung
(Standardsoftware, fachspezifische Software, etc.) der Dienstleistungserbringer flr die
Dienstleistung verfugen wird. 3. Beschreibung der Malnahmen des Bewerbers zur
Gewahrleistung der Qualitat. 4. Angabe des Auftragsanteils flr den der
Dienstleistungserbringer moglicherweise einen Unterauftrag zu erteilen beabsichtigt. Soweit
sich der Bewerber auf die Eignung seiner Nachunternehmer berufen méchte, gelten die
vorstehenden Hinweise 5. Angabe, aus der die technische Leitung fur die anzubietenden
Leistungen hervor geht (Projektbezogenes Organigramm mit Benennung der flr das Projekt
vorgesehenen verantwortlichen Mitarbeiter) 6. Lebenslaufe der Personen aus dem
Organigramm unter Punkt 5; Nachweis der Berufszulassung bzw. der beruflichen Befahigung
des Bewerbers und/oder der Fihrungskrafte des Unternehmens, insbesondere der fur die
Dienstleistungen verantwortlichen Person oder Personen

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Hierzu ist das Bewerberformular mit dem Projekttitel:
,Oberhausen-Nassenkampgraben® zu verwenden. Alle geforderten Erklarungen und
Nachweise sind mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen. Nachforderungen bleiben vorbehalten.
Folgende Erklarungen sind mit der Bewerbung einzureichen: Angabe des Auftragsanteils fur
den der Dienstleistungserbringer moglicherweise einen Unterauftrag zu erteilen beabsichtigt.
Soweit sich der Bewerber auf die Eignung seiner Nachunternehmer berufen méchte, gelten
die vorstehenden Hinweise (vorherige Eignungskriterien).

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Hierzu ist das Bewerberformular mit dem Projekttitel:
.=Erneuerung Pumpwerk Oberhausen-Nassenkampgraben® zu verwenden. Alle geforderten
Erklarungen und Nachweise sind mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen. Nachforderungen
bleiben vorbehalten. Folgende Erklarungen sind mit der Bewerbung einzureichen: 1) Angabe,
aus der die technische Leitung fur die anzubietenden Leistungen hervor geht
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(Projektbezogenes Organigramm mit Benennung der fur das Projekt vorgesehenen
verantwortlichen Mitarbeiter) 2) Lebenslaufe der Personen aus dem Organigramm unter Punkt
5; Nachweis der Berufszulassung bzw. der beruflichen Befahigung des Bewerbers und/oder
der FUhrungskrafte des Unternehmens, insbesondere der fir die Dienstleistungen
verantwortlichen Person oder Personen

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Hierzu ist das Bewerberformular mit dem Projekttitel:
~=Erneuerung Pumpwerk Oberhausen-Nassenkampgraben® zu verwenden. Alle geforderten
Erklarungen und Nachweise sind mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen. Nachforderungen
bleiben vorbehalten. Folgende Erklarungen sind mit der Bewerbung einzureichen: 1.
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von zwingenden Ausschlussgrinden gemaf § 123 Abs. 1
und 4 GWB und fakultativen Ausschlussgrinde gemaf} § 124 GWB 2. Eine Erklarung tuber
den Gesamtumsatz des Dienstleistungserbringers und seinen Umsatz flr vergleichbare
Dienstleistungen in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren (Bezogen auf alle
Niederlassungen sowie der bearbeitenden Niederlassung). Berufshaftpflichtversicherung mit
einer Deckungssumme in H6he von mindestens: Personenschaden: 2.000.000 EUR Sach-
und Vermdgensschaden: 2.000.000 EUR

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen des Bewerbers zu vergleichbaren Projekten
der Planung von Pumpwerken mit einer Gesamtleis-tung von mehr als 200 I/s, die in den
letzten 5 Jahren (seit 2021) abgeschlossen oder bearbeitet wurden

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (porcentaje, exacto): 100,00

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Gesamt 70 % gem. Leistungsbeschreibung Pkt. 10.1
Descripcion: Herangehensweise 20 % // Erfahrung Qualifikation Projektleitung 10 % //
Erfahrung Qualifikation Objektplanung 10 % // Erfahrung Qualifikation Maschinentechnik 10 %
/I Erfahrung Qualifikation Elektrotechnik 10 % // Klarheit Organisation und Schnittstellen 10 %
Gesamt 70 % gem. Leistungsbeschreibung Pkt. 10.1
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 70
Criterio:
Tipo: Precio
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Nombre: Preis 30 % gem. Leistungsbeschreibung Pkt. 10.1

Descripcion: Preis 30 % gem. Leistungsbeschreibung Pkt. 10.1

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/3/tenderld/153659
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de
Direccion web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.meinauftrag.rib.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 26/05/2026 09:55:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Gegebenenfalls konnen Unterlagen nachgefordert werden.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revision: Hinweis zur Geltendmachung von
Vergaberechtsverstofien vor der Vergabekammer: Die Vergabestelle weist darauf hin, dass
ein Nachprufungsantrag nicht zulassig ist, soweit. - der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und ge-
genuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, - VerstdRe gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntma-chung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
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Auftraggeber gerugt werden, - Verstol3e gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, - mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, ver-gangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nch § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Emschergenossenschaft
Numero de registro: Leitweg-ID: 05113-99003-97; USt.-ID: DE 119 823 752
Direccion postal: Kronprinzenstralle 24
Localidad: Essen
Caodigo postal: 45128
Subdivision del pais (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pais: Alemania
Punto de contacto: 12-KG
Correo electrénico: online.vergabe@eglv.de
Teléfono: +49 201 104 -0
Direccion de internet: https://www.eglv.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registro: USt.-ID: DE 164 242 157
Direccion postal: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Localidad: Munster
Caodigo postal: 48147
Subdivisién del pais (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Teléfono: 000
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender
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Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: f29d0fc3-1593-4ee8-b64c-f10f1d141eec - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 21/04/2026 09:04:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 282311-2026

Numero de la edicion del DO S: 80/2026

Fecha de publicacion: 24/04/2026
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